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!JT{I'E?!-'\{ m = !I{T{ (vgl. LT[{T'{H\‘) H. an. 8,573.fg. Mep, r.
181. Boot CKDz. und WiLs. nach Hir., die gedr. Ausgabe {59) liest
aber Oﬂ.

AT 8. 0. SIEI';FFI

Eﬂg‘l’a‘é ('11'{+ﬂ'|5lﬁ) m. 1) Tretrad zum Heraufzichen des Was-
sers H,1093. Havis. 3,68. — 2) Quadratfuss Schol. zu Kirts. Cr. 948, 8.

m{ﬁaﬂﬁ (Cﬂ{ =+ HF °) n. Wasser zum Waschen der Fiisse, Wasser,
in dem die Fiisse gewaschen worden sind, M. 4,151,

QT{TFHEH m, = QTETFFFH Fussknecht Casoar. im CKDu.

q’l’{l'ﬁ"\l'a' ME + H~) Fusskniichel: quﬂl'a?ﬂ.ﬁ?-gﬁ mZT‘g:I'a:
g’,\‘rﬁa: MBsa. 10,342,

q"[‘{lﬁ'ﬂ‘ {ATE + 31°) n. Fussbank Wiss.

'I'l'ﬁ"% (von OTg; adj. gana ﬁﬁmﬁ"\ zu P, §5.1,20. = ’J??I‘ Eﬁ'ﬂﬁ-{
gana a?FITT'} zu P. 4,4,12. den vierten Theil von Etwas betragend,
wihrend: 'JFZSW%{EHEW nrrsral—oﬁa'mmﬂuaﬁ e (. i
9 Jahre w uhrand J1 mmm dr i M. 3.1, Sﬁ'§ (vgl. CIT'EH
E) Jién. 3,270. m -'JTF{T 1/, vom Hundert, 25 Procent: tnr?g;
T 97 Fa0 {'{W’{HWW\MBH- 2,212, — Vgl TEfO; AT .
u. OTEh.

CﬂT{q\(wie eben) adj. 1; mit Fiissen versehen; m. ein Wasserthier mit
Fiissen (wie Schildkrite, Krebs u. s. w.) Sucr. 4,204, 10. 205,21, 238, 8.
— 2) der Anspriiche auf ein Viertel hat, der ein Viertel empfingt Acv.
Ca. 9, 4. Lirs. 9,1,13. 6,7. 11,3. M. 8,210, Schol. zu Kirs. Cs. 801,9.

mé’ (von ’Jlg) m. Nie. 3.19 ohne geniigende Erklirung; nach Durca
= SEAF Lauf; wohl eher Bakn: § ’-!TE{ITI! ﬁﬁi‘;}[ q ﬂ'Eua RV.
10, 27, 24.

élé"ﬂi nom. ag. von 1. C@: P. 3,2,154. Vop. 26,146. f. HT Schuh,
Pantoffel AK. 2,10,21. Trix. 2,10,12. H. 914, Haris. 2,156, du. MBa.
3,16593, mg% qreq sy | T TN G R 4,1,37. ATTHT-
= (N eC N Bracaulleicacs | mg':r'?’émﬁﬁﬁ 2,112,21. fgg.
113,12.14.15, OTZ OGN AT JIAT 91, 6. q@:ﬁrwwﬁam
ﬁ R. Gore. 2,100,70. CHTTEI Cﬂ'ﬁ HEIT‘ERN maﬂ' Racu. 12,
7. Vasia. Bya. 8.72,1. Tg TEAIEAA rng'sm?mwma Hr.
IV,11. Karals, 8,47. OTZ 5 A0 SU{EAATCAS 49. Verz. d. B.
H. No. 904. fg. STIT 590. TRBTATZHIIAT Verz. d. Oxt. H. 92,a,22.
QTEI'\’ R. Gora. 2,123, 16. fgg. mar;mq W:ﬁ;rmg‘oﬁ

sie thm an 18, ﬂtfo MBa. 13.4642. QT2 (dem Versmaass zu Llebe)
Verz. d. Oxf. 94, b. 33, ATSRT 3s. In dieser Bed. wohl eher auf Ug,
1§ Fuss zuriickgehend: vgl. OT.

Q’Tg'Sh'EﬁT{ are +1. Sﬁl'{} m. Schuhmacher HavLis. 2,541,

m(qp +§|‘ﬂ\) m. dass. H. 914.
Q'l?s?ﬂ\ ’Tlm

qTZ- Uniois. 1,87, . = OTZRT Schuh AK. 2,10,31. H. 914.
QTKHTE{\( “+ ) m. Schuhmacher AK, 2,10,7. Riéa-Tar. 4
!TWTMK. 2,10,3. CoLese. und Lots. zu AK.

Qﬁ'@ (m{'+3'a'sﬁ) n. Wasser zum Waschen der Fiisse MBu. 3,

13372. Wasser, én dem die Fiisse gewaschen worden sind, durch das

Abwaschen der Fiisse geheiligtes Wasser: I, i%l'ﬁ" CEDr. nach
verschiedenen Puria. °Fﬁ'é Verz. d. Oxf. H. 71, a, 11. 73, b, 13.

qfé\'lq{ (g + 3TY) m. Schiange (bei der der Bauck die Stelle der
Fiisse vertritt) Pragnop. 8,5,

QT%H!' n. collect, von qgfa gana ﬁ-‘l’ElTF{ zu P. 4,2,3s.

qray (von O) 1)
dieselbe handelnd . 8. w.: hced VP. 28. Buie. P. 2,10, 47. 3,11, 35.
Mink. P. 46,43.' g'{TlIl (vgl Wg'{m‘r) VP.284. Verz. d. B. H. No. 327.
Verz. d. Oxf. H. 8, a, 1. 12, a, 6. Mapaus. in Ind. St. 1,18,8. — 2) m.
patron. Brahman’s (vgl. m, Wal'ﬁ') Buic. P. 3.12,9.

1. 5@ (von qr{; adj. sum Fuss gehorig: E%'l%{ AT, Br. 1,19, Car.
Br. 3,1,4,23. 6,2,1,23. Kirs, Cn. 3,1, 7. 3'{31', auch einfach QTZ] n.
Wasser zum Waschen der Fiisse P. 5, 4, 25. Sch. zu 6, 3, 53. AK. 2,7.

adj. zur Wasserrose in Beztehung stehend, iiber

32. H. 500. Arr. Ba. 8,24, Agv. Gruy. 1,24, CANka. Cr, 4,21,3. 26. Gaus.
3,7. Kaug.90. Inpa. 3,2. R.4,2,28. 9,31. 28, 19. 82, 16.2,90, 6. PraB.22, 6.

2. qua‘ (wie eben) am Ende eines comp. nach HEUE% und Zahlwor-
tern P. 5,1,34. — Vgl IPTATA.

OTZIh adj. == QTETHARIT gana W‘T\ﬁ\' zu P. 5,4,3.

1. &F{ (von 1.4T7) 1) n. Wanan ¥ im comp. in T verwandelt wird P.
8,4, 9. 10. a) das Trinken, das Trinken geistiger Getrinke, Trunk H.
394.738. Meo. n. 13. !;.lmq\ AV. 5,29,5. Cat. Ba. 2,3,4,16. Kirs. Cr.
22,1,30. 25,10,2 1. Kavg. 7. Gosn. 3,10,18. MBu. 13,1822, Varin. Bsa.
S. 47,7, Riéa-Tan. 1, 213. Baie. P. 3,26, 40. Panéar. 184, 18, OOH:
= E\'ag?“{:{ Sch. zu P. 2, 3, 66. QOATH §EH_Sch. zu P. 6,2, 130.
Sugn. 4,22, 14. JTHC Panéar. 9, 12. HTH© Cit. beim Schol. zu Cis.
20,9. g‘{‘[o M. 9,237. 11,54, 56. 92. 98, Jién. 3, 229, Sunp. 4, 14. Mins.
P.17, 23. IIF;I_DO KauRrap. 9. W'{° Ver. in LA. 23, i1. JEh° Daoa-
Tas. 87, 15. TAAAT: FEATE ST M. 7, 50. 9. 13. FEATHHAR 12,
45, Otm Karnis. 28,28. Q’F[trm'a 124. 33,13. 38,33. °J[] Misx. P.
69, 14. mn'(mrf%mm ST uuf3gd Kamis. 13,152, QIGW-
ﬁi‘%‘{m Variu. Bry. S. 103,12, Dagak. in Benr. Chr.196, 3, QT aus
dem Trunk entstanden (Krankbeit) Sucr.1,11,12. — b) Trank, Getrink:
TE | 53 qvmam% T Gar. Ba. 14,7,4,43. 13,4,3,17.
Kaisp. Ue. 8,2, 7. QIATH u'{lﬁ’fﬁ]M 3,227, Wl’l’l‘{fﬁ{ 7,118.
11,188, Soxp. 4, 4. N. 17,22. T—n{ﬂTiTqu MBa. 7,2312. R. 4, 8, 15, 12,
10, 83, 2. 2,77, 15. R. Gore. 1,9,9. Soge. 1,117, 4. 182,9. Hir. I, 21.
Vawiv. Byu. S. 47, 26. 52, 73. 92, 9. € FUT AT FATHAATIORR
Miuk. P.17,22. — ¢) Trinkgeschirr Mep. — d) Kanal H. 1089. Hacia.
3,63. — 2) m. Branntweinbrenner, Branntweinverkiufer, Schenkwirth
@TtZe) Garion. im CEDa. — Vgl. F%°, 3Z°, &y, 390,
uﬂo" ;!-q-rm’ q}ro‘ a;q‘o.

2. qﬁ partic. praes. med. von 3. T RV. 9,70,4.

3. O (von 3. OT) n. Schutz Meo. n. 13, — Vgl. FF!\O, IR

4. 19 m. = HQT¥ (und auch daraus entstanden) Aushauch H. 1368.

qTh (von 1, OTH) m. (MBa. 7,3810. Sucs. 4,144, &) und o. Trank,
Getrink, Trankchen: SWHH ZaTlepa: wr=mm ﬁﬁi@&l q=a
qm’u‘o q’mm Cm:[?,'d‘ | Cafxaa bei Kvir. zu M. 3,236, T-
NETIZAATHT MBu. 7,2310. ORI | TEami™ 12,1081, 18, 21.
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